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ABSTRACT

The issues of Polish and Ukrainian syntactic contrasts

Y cTaTTi 3aiicHeHO aHani3 6araTOKOMMOHEHTHNX KOHCTPYKLIiA NONbCbKOI MOBY i 0CcOBNnBO-
CTi iX nepeknagy ykpaiHCbKO, a TakoX nepeknag yKpaiHCbKMX CTPYKTYP Takoro Tuny nosbCb-
Koo MoBol. MeTa JocnifXeHHs — nokasaTu ChifbHi i BiAMiHHI XapaKTepuUCTUKN LUMX CKrnagHux
peyeHb B 060X MOBax. TeopeTuyHi y3aranbHeHHs 3pobrieHo Ha MaTepiani opuriHansHKX i nepe-
KnagHWX TEKCTIB, NOYEPnHYTUX 3 XYOOXHBOT fiTepaTypu (NONbCLKOI i ykparlHCbKol). JocnigxeHo
0cobnMBOCTI HAaraTOKOMMNOHEHTHMX KOHCTPYKLIA i 3'ACOBaHO, WO rpaMaTvyHa npupoga Liboro
TMNY CKNnagHux peyeHb B 060X MOBax He 3aBXAW OAHAaKOBa, i Lie MPOCTEXYETbCS, 30Kpema, npu
NOPIBHASIbHOMY aHanisi.

Knroyoei cnoea: ykpaiHcbka MOBa, NONbCbKa MOBA, CUHTAKCUC, CKNagHe peyeHHs, 6ara-
TOKOMMOHEHTHA KOHCTPYKLis, CNONyYHi 3acobu, nepeknaga.

The article studies polycomponential Polish constructions and peculiarities of their transla-
tion into Ukrainian as well as the translation of the same type of Ukrainian constructions into
Polish. The objective of the following research is to show common and different features of
complex sentences under the study in two languages. The theoretical generalization is based
upon the original and translated texts taken from both Polish and Ukrainian fiction. The analysis
of the peculiarities of the polycomponential constructions has revealed that grammatical nature
of this type of complex sentences in both languages is not always the same, what is confirmed
by the comparative analysis.

Key words: Ukrainian, Polish, syntax, complex sentence, polycomponential construction,
linking words,translation.

BaratokoOMNOHEHTHI KOHCTPYKLIT SIK pi3HOBMA CKMagHOro peyeHHs MawTb pag cneumdiv-
HuUX ocobnueocTen. Llen Tvn pevyeHb O0BOMI aKTMBHO [OCMiAXYyBaBCH | AOCHIAKYETbCA Y
CMNOB’SSHCbKOMY MOBO3HaBCTBI, MPO WO cBigYaTh mpaui Takux ydeHux, sk A. Bayep [10], W.
Mpbavek [12], ®. Kounw [16] Ta iHWIi. B nonbCbkoMy MOBO3HaBCTi MM CUHTAKCUYHUM YTBOPEH-
HSIM NpUCBAYEHi HaykoBi posBiakn 3. Knemencesunua [15], C. Mognosckkoro [13], A. Mwmbuuin
[18], K. TyTtak [20] Ta iH. 3. KnemeHceBMY Ha3MBaE LieN TUIM CUMHTAKCUYHOI CTPYKTYpU «baraTo-
KOMMOHEHTHe cKragHe pedeHHsi» [15, ¢. 108]. B ykpaiHCbkoMy MOBO3HaBCTBI CKnagHi 6araTo-
KOMMOHEHTHI peyeHHst gocnigkyeanu b. M. Kynuk [6], K. ®. Wynbxyk [9], A. IN. MNpuweHko [3] Ta
iH. Ha okpemy yBary 3acnyroytoTb npaui M. B. Cumynuka [7], ki aHani3ye Ui CUMHTaKCUYHI
OAVHULi B 3axigHOCMNOB'STHCbKUX i MiBAEHHOCIOB AHCbKMX MOBax. Y POCIACbKOMY MOBO3HABCTBI
cknagHi 6araTOKOMMNOHEHTHI KOHCTPYKLUIiT 3 pi3HMX nnowmH gocnimpkysanu . @. MaBpunosa [2],
. ®. KanawHukosa [5], B. B. KaamiH [4], . . YxaHoB [8] Ta iH. Cnig 3a3HaunTu, WO LEen CuH-
TaKCUYHUA TUMN Y PI3HUX OOCAIMKEHHAX BU3HAYEHWW (Ha3BaHWi) Mo-pisHOMY, TOMY W HaTpan-
NAeMO Taki TEPMiHU, K «yCKNaaHEeHi CKNagHi peyeHHs» [2], «CknagHi peyYyeHHs ycknagHeHoro
Tuny» [5], [7] «cknagHi 6araToKOMMNOHEHTHI peyeHHs» [5], [9]. Ak 3a3Havae K. . Wynbxyk [9, c.
11], «uUi TEpPMiHM BUKOPUCTOBYIOTLCA NapanenbHo, ik CUHOHIMWy. CKnagHOoNiApsaHi pevyeHHs
MOXYTb CKMajaTucsa He nuile 3 ABOX NpeaukaTUBHUX YaCcTWH — rONOBHOI i NigpsaaHoi, ane 1 3
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TpboX i Ginbwe. |. P. BuxosaHeub [1, c. 340] nepwi Ha3nBae eneMeHTapHUMU (ABOKOMMOHEHT-
HUMW), Opyri — HeenemMeHTapHUMK (6araTOKOMNOHEHTHUMU). Y HaLLin cTaTTi BUKOPUCTOBYBAaTU-
MEMO TepMiH «CknaaHi 6araToOKOMMNOHEHTHi KOHCTPYKLLITY.

®DYHKUiIOHYBaHHSA LbOro TUMy peyeHb Y KOHKPETHOMY CTusi He 6yno Ao uux nip npeamMmeTom
rMMBLIOro NiHrBICTUYHOrO 3aLikaBneHHs. NoogMHOKI PO3BigKM TPANMATLCS, BTIM Y HUX Han4ac-
Tille 3[iNCHI0ETLCA OOCHIMKEHHS B iHLWIA NIOWMWHI: OO0 yBarm GepeTbesi, Hanpuknag, NeBHUN
TBIp | @aHani3yeTbCA MOro CUHTAKCUC abo X CMOCTEPEXEHHSA BEOYTbCA Ha[ CUHTAKCMCOM TBOPIB
OAHOro NUCbMEHHUKa. Hanpuknag, LboMy MpUCBAYEHO Kiflbka MoHorpadin, 3okpema M. Pyui-
koBcbkoro «Gtéwne tendencje syntaktyczne w polskiej prozie artystycznej dwudziestolecia
miedzywojennego» [19], Ae TeX aHani3ylTbCA CMHTAKCU4HI OCOBNMBOCTI XYAOXHIX TeKCTiB; K.
Babeposcbkoi «Sktadnia utworéw Marka Nowakowskiego» [21], ToLL0; HM3Ka cTaTen, 9K Hanpu-
knag, b. KoHkonb «Skfadnia opowiadania Marka Nowakowskiego “Ratusz’» [14], A. BopoBcbkoi
«Struktury skfadniowe w opowiadaniach Iwaszkiewicza “Sny”» [11] Ta iH. Ha okpemy yBary 3a-
cnyrosye ctatta K. lNucapkosoi «Osobliwe zdania wzgledne Reja» [17], B ki gocnigkyoTees
0COBNMBOCTI OAHOMO TUMY PEYEHD.

MpoTe rnMubwe BUABMNEHHSA (PYHKLIOHANbHO-CUHTAKCUYHUX OCOBNMBOCTEN CUHTAKCUYHUX
OAVHULb MOXIMBE MPU NOPIBHSIHHI TEKCTIB (3aBepLUeHnX), TOOTO Npu aHanisi opuriHany i nepe-
knagy abo npu aHanisi KinbKox nepeknagis ogHoro Teopy (y HawoMmy AOCNiAXKEHHI 0bMeXMmMocst
TiNbKM OOHUM BapiaHTOM Mepekriafgy KOXHOro 3 aHanizoBaHux TBOpiB. Lle 6yayTb nonbCbki ne-
peknagun pomanis 1. 3arpebenbHoro i KO. AHOpyxoBMYa i Nonbebki TBOpiB €. EHmpKeeBnya, A.
IBawkeBuya, C. Jlema, A. Ctactoka.

KoxHa cknagHa 6araTOKOMNOHEHTHA KOHCTPYKLS MOXe MICTUTU NiapsiaHi 03HavanbHi pe-
YeHHS (Came Taki CTPYKTypu ByayTb NpeaMeToOM Haloro AOCHiAXEHHS), SiKi, CBOEO Yeproto, pa-
30M i3 iHWKUMKU BMAaMn nigpsaHux abo NpocTUMU peyeHHAMM BriacHe i yTBOPKOKTb YCKNaaHEHI
CTPYKTYpM, LLO Aa€ 3MOry AeTanbHille NPOCTEXUTU iXHI0O Npupoay, afxke NiapsaHi o3HayanbHi
BCTYyNatTb Y NOCNIAOBHY NiAPAOHICTb 3 iHLWIMMKU TUNamMu pevyeHb abo MOoXyTb ByTu cynigpaaHm-
MU B OAHI BaraTOKOMMNOHEHTHIN CTPYKTYPI.

Byab-gka 6araToKOMMNOHEHTHA KOHCTPYKLiS YNEeHYETbCA Ha CUHTAKCUMYHI B60oKKM, Wo oxon-
NIOTb SK OOHY NpeaukaTUBHY YacTUHY, Tak i AeKinbka. Y 3B'A3Ky 3 UMM BUAINATLCA Taki rpynm
NoeaHaHHS NpeankaTUBHUX YacTUH B6araToKOMMOHEHTHMX (HeenemeHTapHux 3a |. P. BuxosaH-
LueM) cknagHonigpsagHux pedens [1, c. 341]:

—  KOHCTPYKL,i 3 NOCNiAOBHOW NiAPSOHICTIO;
—  KOHCTPYKLUii 3 cynigpagHicTio;
—  KOHCTPYKLUIT 3 CyniapsAHICTIO i NOCNiAOBHO NiAPAAHICTHO.

HannowmpeHriwyMy B Cy4acHin NonbCbKin MOBI € KOHCTPYKLIi 3 NOCNIAOBHO MiAPSAHICTIO
(AKwo 6paTtn Ao yBarm XyAoxHin, nydniuMCcTUYHUIA | HAYKOBUIA CTUNI 3aranom), NpoTe, SKLWOo po3-
rnagaTn KoXeH 30Kkpema, TO AN XyAOXKHbOro XapakTepHi BCi Tpy pisHOBMAN GaraTOKOMMOHEHT-
HUX pequb Y Hallomy AOCNiAXeHHi 3BepHEMO yBary Ha Taki KOHCTPYKLUii:

GaraToKOMMOHEHTHI KOHCTPYKLii, B SIKMX MigpsigHe O3HayarnbHe NOEAHYETbCS 3 Nid-
PSOHVUMMU iHLIMX TUMIB;

— OaraToOKOMMOHEHTHI KOHCTPYKLii, B SKAX MigpsiAHe oO3HavanbHe BCTyMae B
nocnigoBHY NiAPSAAHICTE 3 iHWMMKW TUNaMK peYveHb;

— OaraTOKOMMOHEHTHI KOHCTPYKLii 3 CypaZHICTIO i MigpsAOHICTIO, AKi MICTATb NigpsiaHi
O3Ha4arnbHi.

BaraTokoMNOHEHTHI KOHCTPYKLLT, B SIKMX NigpsiAHEe O3HavarnbHe NOEAHYETLCA 3 NiAPAaHUMU
iHWMX TUNIB € TaKMM TUMOM CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP, Y SIKUX PEYEHHS, Lo BXOAATb A0 IXHbOro
cknagy, NOEAHYIOTHCS 3B’A3KOM CYNiAPSAHOCTI, @ TakoX YTBOPIOKThL i3 HUMMW MOCMIAOBHY Nigps-
[OHiCTb. HaToMICTb Ui pevyeHHs He yTBOPIOKTb NapanenbHoi NigpsaaHOCTI, OCKINbKU MiX nigpsaa-
HUMU O3HAYaNbHUMWU i NIAPSAHUMY IHLLOIO TUMY TaKUN 3B’A30K BUKIMIOYEHUN.

MigpagHi o3HayvanbHi pevYeHHsT MOXYTb NOEAHYBATUCA CYNIAPSAHMM 3B’SI3KOM TiflbKM 3 Tn-
MU NigpagHnMK, SKi CTOSTb nepe ronosHUM. Hanpuknag: Gdy wreszcie odfozyt stuchawke, juz
wiedziatf, ze niepotrzebna ta rozmowa stad tylko, poniewaz ulegt pragnieniu wymienienia kilku
zdan z cztowiekiem, ktory wszystko o nim wie i przez te wiedze wydaje sie kim$ blizszym, ze
chciat ustyszec chociazby jego gtos [W. Odojewski, c. 55]; Akbu mu manu we cakuli-makul es-
poneticbkuti 0oceid, mo mu 6 nopisHsanu Kuie Hagimb 3 M0O/1000t0 XIHKOI, W0 po3Ks8imsia 8 Ko-
XaHHI I, MPOKUHy8WUChb 8paHUj, Halnepwe 4ye cebe Wacugor, cunbHoK, 006poro i uedpor. ..
[M. 3arpebenbHun, 1976, c. 253].
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OcobnmBOCTI LIbOro TUMY pedeHb NONAralnTb Yy TOMY, WO NiAPSAHI YacTUHU He € oaHopia-
HUMM, OCKINbKU BiAHOCATLCA OO OAHOrO crioBa (CrOBOCMOMYYEHHS) FOMOBHOI YaCTUHU YM [0
BCbOrO rOfIOBHOMO peyeHHs B LinoMy (i Toai 060B’A3KOBO BiANOBIAAKTL Ha Pi3Hi NMTaHHA) abo X
00 pi3HUX cniB (CNOBOCNOMYYeHb) rONOBHOT YaCTUHM.

Y3arani uen TMn 6araTOKOMMOHEHTHUX KOHCTPYKLIiA sikpa3 € OOHUM i3 HaWMoOLMPEHIWnX y
XYOOXHIN niTepatypi (NopsiA i3 KOHCTPYKLIAMU 3 NocnigoBHOW NigpaaHicTio). Hanpuknaa: Kiedy
wychodzitam, pani, ktéra odezwata sie pierwsza, podeszta do mnie [K. Janda, c. 59]; Konu ena-
0a ornuHsAembCs 8 pyKax 80iHie, modi 80Ha cmeoptoe BiliHU, AKUX nompebye Orsi 8020 iCHy8aH-
Hs [I1. 3arpebenbHun, 1975, c. 172].

MopiBHIOKYM Li KOHCTPYKLUIT B 060X MOBaXx, 3ayBaXXyeMO, LLO BiAMIHHICTb MiXK HUMW nonsirae
nviwe B TOMY, WO B NpoLeci nepeknagy MoxyTb ByTn 3MiHeHi cnony4Hi 3acobu (K Hacnigok —
TUN pedeHHs). HaToMicTb Woao posTallyBaHHs NigpsaaHUX YacTuUH BIQHOCHO FONOBHOI, CTPYKTY-
pHi ocobnmBocTi 3anuwwatoTbea 6e3 3miH. OaHak TpannsaeTbCs, WO Npy nepeknagi Takomy Tuno-
Bi GaraToKOMMOHEHTHUX KOHCTPYKUi BignoBigae iHwun. Hanpuknag: Kiedy pajgki powygryzaty
w ciele skazarca gtebokie dziury, zarzgd monasteru zwrécit sie do Petersburga z zapytaniem,
czy mozna dac wiezniowi kij do opedzania sie od pajgkow [J. Jedrzejewicz, c. 283] — lNayroku
rnosuepu3sarnu 8 miri y8’a3HeHo20 2/1ubOoKi paHu, i MOHacmupcbKe Hadasibcmeo 38epHyrnocs o
lemepbypea 3 3anumaHHsaM, YU MOXHa tomy damu nanuyr, wob bopoHumucs eid nautokie [€.
€npxeesnd, c. 210]; Gdy tylko wyjechali w pole, ogarngt go [Andrzeja. — O. b.] éw jesienny
polny zapach, ktéry szedt przez réwnine, roztapiajgc w sobie won koriskiego potu i rzemienny
aromat siodta i uzdy [J. Iwaszkiewicz, t. 3, c. 166] — Buixanu e none, i mym tozo [AHgxeda. — O.
b.] oeopHynu naxowi, skumu duxana wupoka pieHUHa; mo bynu naxowy OCiHHIX HU8, naxouwli, sKi
po3monyiroeanu 8 cobi i Ayx KIHCbKO20 rnomy, i pemMiHHul 3arnax cidna i ey30edyku [A. |BawkeBnY,
T. 3, ¢. 112]. B ykpaiHCcbkoMy nepeknagi MaeMo 6araTOKOMMOHEHTHE CKNnagHe peyvyeHHsa 3 cypsaa-
HICTIO i NiApsAHICTIO, B IKOMY OHa CypsHa YaCcTUHA BXMBAETbCS CAMOCTIMHO, iHLUY NOLIMPOE
nigpsgHe o3HadanbHe peyveHHsl. HaTomicTb y nepeknagi nonbCbKoK MOBOK 3HWKAE MigpsaHe
o3HavanbHe: KanenaH BinnoH, sikuti onucae xxummsi KoHpada, Hasimb y HernucbMeHHOCMI iM-
rnepamopa ebayas yHomy, Koru 2osopus: «Bors boxa socxomina nuwumu mebe Heoc8iHeHUM
8 Hayui...» [. 3arpebenbHun, 1975, c. 56] — Wizon, kapelan przy dworze i biograf Konrada,
nawet analfabetyzm cesarza uznat za cnote, gdyz pisat: «Z woli Bozej nie zostate$ oswiecony w
naukach...» [P. Zahrebelny, c. 80].

BaraTOKOMMNOHEHTHI KOHCTPYKLUIl, B SIKMX NigpagHe o3HadvanbHe BCTynae B MOCMigOBHY Nia-
PAOHICTb 3 iHWWMM TUNaMKn pevyeHb, OXOMNMTh Taki PedYeHHs, B SKUX NigpsagHe o3HadasnbHe €
nigpsaAHUM OPYroro CTyneHsi i MOB’A3yeTbCA 3 MiAPAOHUM 3'AcyBanbHUM Yu 06CTaBUHHUM nep-
woro ctyneHsa. Hanpuknag: W jednym, z Japonii, napisat mi, ze poznat tam aktora, ktéry ma
wtasng nosicielke peret... [K. Janda, c. 81]; ... A dns camoi €snpakcii éoHo [cnoso. — O.6.] U
2emb 3akasaHe, 60 npusede nuw 00 OasHix crioeadie i suknu4ve 6oricHi Mpucmpacmi, sKul
ninwe escinsiko yHukamu [I. 3arpedenbHni, 1975, c. 225].

Y KOHCTPYKLISIX UbOro TUMy niapsiiHi 03HayarnbHi peY4eHHs1 NoMNbCbKOi MOBU NPUELHYIOTLCA
[0 NiapsiAHOro 3’sicyBasibHOMO NMEpPEBaXKHO CMOMYyYHUM CIOBOM ktory (jaki), a HE CMONMy4YHUKOM
Ze, OCKiNbKW OCTaHHIN 4acTO BUKOPUCTOBYETLCS B MiAPSOHOMY 3’AcyBarbHOMY (419 YHUKHEHHS
noBTOpY), ane pigwe B NigpsAHOMY O3Ha4vanbHOMY. Tak, MOXYTb YxuBaTuca ktory (jaki) i zeby,
jak Towo. Hanpuknag: Ludzie méwili, ze w tym pokoju, ktory teraz jest pokojem ojca, zZona
Gruszczynskiego, chora umystowo, siedziata godzinami na fotelu, na Srodku pokoju, patrzyta na
zawieszone prawie pod sufitem lustro i czesata wtosy [K. Janda, c. 17]; ...Ja za$ zrozumiatem,
Ze wielka zmiana, na ktérg od lat czekatem i w ktérej nadejScie po latach zwatpitem — w koricu
Jjednak nadeszta [J. Pilch, c. 50].

MigpagHe obcTaBUHHE peveHHs (nigpsiaHe MeTU YuM nigpsgHe NpUYUHW) MOXEe BCTynatu B
NnocCrigoBHY NiAPSAHICTb i3 NigpsagHMM O3HaYanbHUM, Hanpuknag: Szukano krajandw, aby z ich
ust uzyskac potwierdzenie, ze 6w S$wiat po tamtej stronie nie zapadt sie w nico$c¢, ze miejsca, w
ktérych mieszkata rado$¢ zZycia, istniejg nadal — chocby fakt ten miat by¢ bardziej bolesny niz
pocieszajgcy [J.-J. Szczepanski, c. 30] i Stary pan Myszynski posytat go [Janusza. — O. b.] do
Royskich z byle gtupstwem, z kartkg do pana Royskiego, z prosbg o pozyczenie cukru czy o
wymiane gazet, bo tych gazet, ktére czytano w Royskich, Myszyriski nie prenumerowat [J.
Iwaszkiewicz, t. 3, 305]. Y nepwomy peyeHHi MaemMo NoegHaHHA napanenbHol i NOCnigoBHOT
NigpsAgHOCTI NpeauKaTMBHUX YacTuH. MigpsiaHe nepLioro cTyneHs — nigpsgHe 06CTaBUHHE METU
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— BCTyna€e B napanenbHy NigpsgHiCTb i3 NigpsSAHMMN O3HaYanbHUMK, Apyre 3 SKUX YTBOPHE
nocnigoBHY NiAPSAHICTb i3 NIAPSAHMM O3Ha4YanbHUM TPETBOrO CTYMNEHS.

LlikaBumn BupatoTbCcsl nepeknagn nofbCbKO MOBOK PeYEHb, B SIKMX GaraTOKOMMOHEHTHA
KOHCTPYKLiS1 HE BiATBOPIOETLCA aHanoriyHo: To2o OHs 1 npubys Ha ocmpie rornosnydHi, 6o nepe-
Oi MHoto byria minbKu 8eYipHs cryxba rnam’ami ecix nomeprnux, siKky Hasusaemo AHzern [ocrnoo-
Hit [KO. AngpyxoBud, c. 102] — Tego dnia przybytem na wyspe popotudniem, albowiem czekaty
na mnie jedynie nieszpory [J. Andruchowycz, c. 124] un Konu mebe 0saHadusmunimHbO 8u-
8e3€eHO 3 PiOHOI 3emni, KUHYmMO 8 Ui MOKpi 2opu, nos3baeneHo Hadili, 0oeedeHo A0 po3nady, Konu
mu, 30aearocs, Hazaexou 3azyburiacs 8 2opax i Konu 3HeHaubka 0orisi nopsimysana mebe 8id
3abymms i niGHsna Ha my 8UCOYiHb, 3 SIKOI MOXHa 6 03upHymucsi Hasad, mo wo nobaqyuw
mam? [[. 3arpebenbhun, 1975, c. 132] — Gdy w wieku lat dwunastu zmuszona byta$ opusci¢
ziemie rodzinng, by znalez¢ sie wsrdd tych wilgotnych goér, pozbawiona nadziei, doprowadzona
do rozpaczy, i gdy juz, jak sie zdawato, na zawsze zagubitas sie w tych gdrach, nagle los
wydobyt cie z zapomnienia i wyniost na takie wyzyny, z jakich mozna spojrze¢ wstecz, poza
siebie i c6z tam zobaczytas? [P. Zahrebelny, c. 192]. Lli nepeknagmn mMicTsTb AeLWO iHWi TMnu ni-
OpAOHUX PeYeHb, HXK MAaeMO B opuriHanbHMX TekcTax. B opwuriHani — ogHopigHa nigpsgHicTb
00CTaBMHHMX Yacy, y nepeknagi — nocrigoBHa NigpsiAHICTb OOCTaBUHHUX 4Yacy i NMpUYUHK, B
opuriHani nigpsgHe o3HavanbHe BCTYNae y NOCNIAOBHY NiAPSAHICTb 3 NigpaaHNM 06CTaBUHHUM,
y nepeknagi — 3anexuTb BiJ ONOPHOIO CI0Ba FOSIOBHOMO PEYEHHS.

Lli peyeHHa xapakTepuayloTbCs MOCMIOOBHOK 3aneXHIiCTIO NigpsaaHuUX NpeavkaTtMBHUX Ya-
CTWH. lNMeplia 3 HNX 3aneXuTb Big roONOBHOMO peYeHHs i € NigpAaHO0 NEepPLUOro CTyneHs, apyra
3anexuTb Big NepLlol i € NigpagHo0 APYroro CTyneHd i T. 4., TaKMM YMHOM YTBOPHOKOYN NaHuor
npeankaTUBHUX OAMHULL. BoHM MOXyTb ByTy opgHakoBi abo pi3Hi 3a rpaMaTtuyHMM 3HAYEHHSAM,
3a CTPYKTYpOK TakoX OyBaloTb pi3Hi, OOHAK €4uHa CUCTeMa CUMHTAKCUYHOrO 3B’s3KY, WO iX
noegHye, 3bepiraeTbes.

Cnig 3a3HaunTK, WO B YKpalHCbKiN MOBI, Ha BiOMiHY Big MONbCLKOI, YacTiwe TpannsioTbLCs
BaraToKOMMNOHEHTHI KOHCTPYKLii, B SIKMX NigpsAHe Oo3HadanbHe € NigpsiaHMM NepLioro CTyneHs,
L0 NOEAHYETHLCA 3 NIAPALHMM iHLWOrO TUNYy (HanmyacTiwe 0BCTaBUHHMUM), SiKe € NiapsAHUM Opy-
roro ctyneHs. Hanpuknag: BoHa 83si1a MeHe 3a 8yxo, nogerna 00 KiMHamu, 8 sikili 3aex0ou Xurna,
Konu npui3duna 0o Hac rioeocmroeamu, nocadosgusna MeHe Ha cmifeub, cifa Hasnpomu, ernep-
nacs nikmsmu e cmin, cmana nusbHo dusumucs meHi 8 obruyys [[. 3arpebenbHun, 1976, c.
300]; A spobuna suansd, Hibu yinkoM He cepdxycs, xod ycepeOuHi Hepgyesana i 3rocmurnacs,
8miM, He Maro4u Ha ue x00Ho20 rpasa... [O. AHgpyxoBuy, c. 255].

Mepeknag KOHCTPYKUIN LbOro TUMy YKPaiHCLKOK MOBO NMEpPEBaXKHO 30epirae CBOI CMHTaK-
CWYHI i cTunicTuyHi ocobnumeocTi. Hanpuknaa: Hryhorijowi niezle sie mieszkato w Moryricach,
chociaz po jakim$ czasie zaczgt doznawac pewnych trudnosci, ktérych powodem byt wtasnie
prawy wiaSciciel chaty [J. Jedrzejewicz, c. 17] — pueopiesi HernozaHO xusiocsi 8 MopuHusix, xo4
Hee0083i 8iH 3ycmpigcsi 3 NpuKpowamu, NPUYUHOK SKUx 6ye KonuwHil eocrodap xamu [€. €H-
mxeeBud, c. 19]; BoHa cmexuna 3a mum, wob y nanaui, Skuli Mu euHalmarnu, He 6yrno npoms-
eig [KO. AHgpyxoBwuy, c. 173] — Pilnowata, by w patacu, ktéry wynajmowalismy, nie byto prz-
eciggow [J. Andruchowycz, c. 213]. lNMpoTe nepeknagalbka ManCTepHICTb i nondrae B ToMy, W06
Tak nepegaTtn TekcT, abum CTUNiCTUYHI i cMUcnoBi ocobnmneocTi 30epernucs i “npuctocysanucs’”
[0 rpaMaTukyM NeBHOI MOBW. TOMY Mepeknag He 3aBXau Moxe OyTu A3epkanbHUM BigobpaxeH-
HAM opuriHany (Togi ue He € pobpui nepeknag), CBiAYEHHAM YOro € aHanisoBaHi Hamun TBopu (B
Hawomy BuMMagky o yBarum 6epemo Tifbku 0cobnMBOCTI Mepeknagy OKpPeMWUX TWMIB pedeHb).
Hanpuknag: Pamietam je [twarze. — O. b.] lepiej, poniewaz spogladajg z jakiego$
zamierzchtego czasu i odlegfos$ci, o jakich Europejczyk nie $miatby pomysle¢ [A. Stasiuk, c.
128] — lMam’smatro ix [obnnuusa. — O. B.] kpawe, rnosasik criocensidarme 3 IKUXOCb [TOMEPKI1020
yacy i eidcmaHi — esponedyesi npo maki U He nomucnumu [A. Ctactok, ¢. 55] un nepeknag 3
YKpaiHCLKOI: | momy, Kosiu 6oHU cripagdi MoKasifiucsi, mo MO8UHHI 3 20MOBHICMI0 3HECMU O4UC-
HUU 8020Hb UEPKOBHO20 MOKapaHHSs, KUl 8iH npuknade 055 3UiNeHHS iXHix 8Upa3okK, ujob nea-
Kicmb npoWweHHs iXHbOI MSXKKOI NPpO8UHU He 3Mariogaxkursia 8 iXHiX o4yax 3/104UHie cyrnpomu aro-
cmoribebko2o npecmory [, 3arpebensHuin, 1975, c. 95] — Skoro okazali wszyscy prawdziwg
skruche, powinni z catg gotowos$cig poddac sie oczyszczajgcemu ogniowi koscielnej pokuty,
ktoéry on, papiez, wznieci celem wypalenia gnebigcych ich wrzoddw, aby tatwo$¢, z jaka uzyskali
odpuszczenie swych ciezkich win, nie pomniejszyta w ich oczach krzywd wyrzgdzonych tronowi
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apostolskiemu [P. Zahrebelny, c. 138 — 139]. Tyt BigOynacs cuMHTakcu4Ha TpaHcdopmauis: y
nepeknagi nigpsigHe o6CTaBMHHE METU «yCKNagHeHe» NigpsaAHMM 03HavarnbHUM.

Ak i 6araTo iHWKnX GaraTOKOMMNOHEHTHUX CKNaAHONIAPSAHUX PeYeHb, Ui € 3HA4YHO Ni3HILWNM
CUHTaKCUYHUM YTBOPEHHAM Y niTepaTypHii, 30Kkpema NMcemHin, MoBi i CNyryloTb Ans YiTkoi no-
OynoBwm ii rpaMaTuyYHOI | CTUNICTUYHOT CUCTEM.

Cepepn 6araTOKOMMNOHEHTHUX KOHCTPYKLiA 3 CYPSIAHICTIO i NiAPAOHICTIO, SKi MICTATb Nigpsaa-
Hi O3Ha4arbHi, HANMOLUMPEHILUMMU € TaKi, L0 MICTATb NPOCTE PEYEHHS i cknagHonigpsaHe (3 ni-
OPSOHMM O3HA4yamnbHUM), MK SSKUMMW iCHYE CYpPSOHUIA 3B’A30K. Y LMX pevYeHHsX OfHi npeguka-
TUBHI YaCTMHM NOEOHAHO CYpPSAHMM 3B’A3KOM, iHWi — nigpsagHum. 3a |. BuxosaHuem [1, c. 352],
Yy CYPSAHO-NIAPAOHUX KOHCTPYKUISIX MpeauvKaTMBHI YaCcTUHU MOXYTb MOEAHYBATUCSA Pi3HUMU
crnocobamu:

1) ogHy i3 cypagHMX NOLWMPIOE NiApsiAHa YacTUHa, a iHWi CypsiAHI BXMUBaloTbCs 6e3 nigpaa-
Hol. Hanpwvknag: Zaraz na poczgtku swego panowania krol Minos wypowiedziat wojne piraterii i
flota kreteniska mogta bezpiecznie ptywac¢ od wybrzezy Azji Mniejszej az do miasta Sycylii,
Hiszpanii i dalej jeszcze, do maglistych wysp Pbéinocy, skad przywozono cyne i elektron [J.
Zylinska, c. 74]; Bona 3200unacsi nomoamu [eHpixy, i 6iH nocnae 3 Heto Ao nanu ceo meuly 3
CuHoM, mapkepagha Eyuo, 6ambka eopoxozo tomy Bernbgha basapcbkoeo U abama KntoHilics-
K020 3 npocbb0oto 38irIbHUMU (1020 8i0 UEepPKOBHO20 8idNyYEeHHS | He 8ipumu HiMeUbKUM KHS3SIM,
SKi 8038005IMb Ha HbO20 38UHY8a4YeHHs binbwe 8id 3a3dpowiie, aHix 6i0 cripasednusocmi [I1.
B3arpebenbHui, 1975, c. 96];

2) KOXHY 3 CYpsSiAHMX YacTWH CYNpOBOAXYIOTb NigpsaHi YactuHu. Hanpuknag: W koncu i
debiutanci sg tu bez szans, ale nawet ci, co przybyli do mnie po raz pierwszy, nie sg juz
debiutantami, to przewaznie tworcy bardzo zaawansowani, prawdziwym debiutantom, co teraz
na osiedlowym skwerku odkrecajg pierwszg flaszke, nawet do gtowy nie przychodzi, ze zostang
kiedy$ zastuzonymi klasykami [J. Pilch, c. 24]; Tol npotduceim, siko2o 3Haltiuios 05s imnepa-
mopa 3aybyw, cmosie no3ady leHpixa, npumyneHuti 80 Hb020, K YOpHa MiHb, NuW MNO6UCKY-
8ae ceoiMu o4ucbKkaMu, arne 6apoH Mie 6u 3anpucsiemucs, wo eusadka 3 ICOM Haslexume UoMy
[M. 3arpebenbHuin, 1975, c. 206].

KpiMm uboro, HasiBHi KOHCTPYKLIii, WO MICTATb MOEQHAHI MixX COBOI CypsiAHUMW CMOSTYYHN-
Kamun CKNnagHomMiapsiaHi peYeHHsi, cepes gKkuX € niapsiaHe o3HadvanbHe (abo Tinbky B OOHIN ckna-
OHoniapsaHin YactuHi, abo B 06uasox cknagHoniapsgHux) Hanpuknag: Ten rodzaj nostalgii
teskni do widnokregu, ktory wcigz sie odsuwa, a utopia wyobraza sobie spojrzenie, w ktérym
mozna zawrzec¢ cato$¢ [A. Stasiuk, c. 92].

BaraToOKOMMNOHEHTHUM KOHCTPYKLISAM MOSbCbKOI MOBM i3 CypsiAHO-NIAPSAHMM 3B’SI3KOM, LLO
HanbinblUe NOoLUMpPEeHi B XyOOXHIN niTepaTypi, Npu nepeknai ykpaiHCbKow (i MOMbCbKOK) MO-
XyTb Bignosigaty Taki cami Tunu KOHCTpykKuin. Hanpuknag: Od czasu do czasu otrzymywat
btagalne listy od ojca, ktérego przeniést ze stacji kolejowej na maty folwarczek koto Horodenki,
ale te pro$by takze mozna byto opedzi¢ byle czym [J. lwaszkiewicz, t. 1, c. 593 — 594] — Yac
8i0 yacy eiH dicmaeae bnazarnbHi lUcmMuU 8i0 bambKa, SIK020 repecesnus i3 3ani3HUYHoI cmaHuil
Ha Heeenu4kul Qinbeapok b6insi lopodeHku, ane ui npocbbu makox MoxHa 6yrno 3ado8osIbHU-
mu Heegernukumu cymamu [A. |BawwkeBny, T. 1, ¢. 391]; A 3adymae nokiH4umu 3 ycim yum y 0080-
ni mpaduyitiHut criocib, odHak 4ymrusa 8 ycbOMy, WO CMOCyembCs MOIX Hacmpois i Hamipie,
ArnleKkc ycmuena HoXuUusaMu rnepemsmu WHYPOK, Ha SIKOMYy 5 WOUHO royas eoltidamucs, Hama-
uyrodu Hocakom 3gabnuse Hiwo rnopoxHedi [HO. AHgpyxoBud, c. 174] — Zdecydowatem
zakonczy¢ sprawe w catkiem tradycyjny sposob, jednak wrazliwa na wszystko, co dotyczy
moich nastrojow i zamiarow, Alex zdgzyta przecig¢ nozycami sznur, na ktorym wiadnie
zaczgtem dyndac, namacawszy czubkiem buta kuszgcg nicos$¢ prozni [J. Andruchowycz, c.
214].

YTiMm, crnocTepiratotbea 1 BigMIHHOCTI. Hanpuknag: Taka meka byta w jego gfosie, ze
catkiem ostupiaty podniostem odruchowo reke, chcgc mu pomoc w przytrzymaniu tych drzwi, bo
o to najwyrazniej walczyt, ale on wydat wtedy okropny krzyk, jakbym zamierzyt sie na riego
nozem, zaczgtem wiec cofac sie tytem [S. Lem, c. 44] — Y {oe2o eonoci 6yna maka Myka, wo S,
308ciM po3aybuswiuch, MuMoximb nidHs8 pyKy, wob doromoemu tomy empumamu deepi, sKi
om-om posquHsambecs. Ta Capmopiyc panmom HeCmsMHO 3arieMeHmyeas, Ha4ebmo s 3amax-
Hyecsi Ha Hbo20 HoxeM. 5 no3adkysas [C. Jlem, c. 40]; Posnogidb cknadanacs enpodoex baza-
mbox OHi8, 80Ha 8uMazasnia caMOmHOCMI, Ky iMrepamoposi, Xxo4 mas, 30asasnocs, HernoodifbHy
enady Had ycima i ecim, wopasy eaxko byno suboprogamu, tiomy Habpudasnu Konu U He 3 cripa-
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8amu, 3 IKUMU 8cix gidcuiaHo 0o 3aybywa, mak 3 susieamu rMokopu i giddaHocmi, a ue exe mol
sunadok, kosu cmae be3cunum Hagime ecesrnadHull Yosriosik, 8i00OMO MakKkoX i me, wo /IH0OUHI
3aex0u msKKo Gaembcs came me, wo it HalHeobxidHiwe [1. 3arpebenbHuin, 1975, c. 97] —
Opowiesé trwata wiele dni, wymagata samotnos$ci, ktérg cesarz za kazdym razem z trudem
wywalczat, chociaz posiadat nieograniczong wtadze nad wszystkim i wszystkimi. Wiadomo, iz
cztowiekowi najczesciej przychodzi to, co jest dla niego najniezbedniejsze [P. Zahrebelny, c.
141].

Takum YnMHOM, Li 6araTOKOMMOHEHTHI CKNagHi peYeHHs 3 PisHUMK BUAAMU 3B’SI3KY, LLUO MO-
LUMPEHIi FK Y Cy4acHin NoNbCbKi NiTepaTypHin MOBI, TaK i B YKpaiHCbKIN, KOMMNAaKTHI 3a OyQ0BOto,
3a IXHbOI AOMOMOrOH0 fnerwle cnpunimMaTi 3MICT Y LinoMy, BOHM rpaMaTUyHO Ta CEMaHTUYHO Ha-
NOBHeHI i 36arayyloTb siK YCHe, TaK | IMCEMHE MOBIEHHS.
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